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der Foreign Minister Arguello 
made the statement that the 
guardsmen killed Sandino, des¬ 
pite the government order to 
guarantee his safety. 

^ AcCOPIpf pH HrfiSS GENEVA Febr. 16 composed mostly of Austrians, Sflrial V Pp^Alial 
Hopi awordediscutí y comen- ™OULria XXÏKJ I I The opinion of the League is following the discovery of hun- 30Ciai JT rerSOIttl 

tó den nos nueblo durante e ul- that the French reply to Ger- dreds of pistols, teargas-and II—. .. .. ...— ----= 
timo temnonan sí werkelvk den GINEBRA Febr. 16. ganizacion Nacional de Socialis- many puts the disarmament smokebombs. One German and “PRpQinRNTR firtMEZ” 
Amba S existi cualouier di e Es la opinion de la Liga que tas en Trieste, compuesta en question in the most critical sta- 2 Austrians were arrested. Í 
dM deDartomentonín aauí >a respuesta de Francia a Ale- su mayor parte de austríacos, ¿e and feel that only a special WÍCHTKTTav iq E comodo y simpático va¬ 

gi toer dos ta existí en rea- man'a P°ne e' asunto del des- debido al descubrimiento de cien- meeting of the big powers can tbp fior aC^U1 e linea HORN a 
lidad no ta imDorta nos di cual arme en un período muy críti- tosderevolvers y bombas lacrimo- save the situation. The Army inaugurated the j] na nog porta dja gabra 

arito YÏ « ¡*~¿gf atSJ PARIS Febr. 16 SSÍ P? 5 P-m- y a%i e siguiente 
todo triste di cosas den Oran- deres salvar la situación. The Committee of Foreign weather prevented takeoffs in dia pa 12 p.m. E vapor aquí 
jestad. Toer dos departamento P00 ‘ WASHINGTON Febr, 19 Affairs passed a resolution re- other parts of the country. a trece vanos pasajeros em- 
ta pertenece na nos mes Go- PARIS Febr. 16. El ejercito ha inaugurado el questing energetic action on part MTT*jTrTT iq pleados di Lago, como tam- 
bierno y desde luego ta na nos E1 Comité de Relaciones Ex- servicio, de correo aéreo desde 0f France to keep Austria in- Jebr. 19 Ken mucho cama Emesano- 

• Gobierno e articulo aquí ta res- teriores ha pasado una resolu- Chicago a Kansas y Miami pe- dependence to assure peace. The T.he nfÜSE*o 55S2S“ 
petrosamente dedica. ción pidiendo una acción enérgi- ro el mal tiempo ha impedido la franco-british-italians have vir- then ejcdcd leader, Theodore chl di SU llegada a bishlta e . ción pidiendo una acción enérgi- ro el mal tiempo ha impedido la franco-british-italians have 

tually agreed to warn Germa- Si bo recorre e callanan di ca por parte de Francia para salida de otros puertos. 
Oranjestad, bo por mira cu nan mantener la independencia de MTTMirw iq 
no ta presenta un bista muy Austria v desde luego paz. Los reor. i» 
decente, limpi of higiénico, ma- franco-británico-italianos han VIENA Febr. 16 

Habicht, sent an ultimatum to uermii- - „ , . vapor van os amigos y cono- 
ny not to interfere in Austria. SSS'X’ffi Ü tato Go- cid°s di nos Sociedad y gran 

vèrnment or face the resumption alegría a reina abordo entre 
“ ' nos amigos ye semper afa¬ 

ble oficialidad di abordo. Nos 
ñera publico" ta merece. acordado* advertir a Alemania de ,su ,í?an<*-aI?n Uj u^** With the rehellion completely of the fight. 
Mas bien nos lo tribi bisa, un Dara no inmiscuirse en los a- matum a Dolltuss intimando que qUasbed except the Socialist T avftro Fpbr 90 uic uiraauuau ui auuruu. imus 
panorama sushi y completamen- SSos de AuS si dentro de ocho días no toma guerrilla warfare, the Minister RIThÍ rain fl2)ds at Sao Paulo ta informa CU e Compañía ta- 
te falto di progreso y higiene. 06 a los Nazis en el Gobierno, ellos of Education announced the J¿e ¡“<X fnterior have wata bai ofrece un comida Da 
Primeramente nos lo trata ariba VIENA Febr. 16. resumirían la guerra. reopening of the schools. The deaths and con- a minas famSfas dfnos aSa 
e cientos di barrínan, cajas, etc. Con la rebelión completamen- tanfíRO Fpbr 90 Universities however will remain at al£urias lamillas amos alta 
cu ta colocá derecho en frente te dominada, exceptóla guerra de ^JtnSSones ¿n Sao Pao- closed till further notice. wheSothershave also perifhed’ S0CA^a^. pero debido na e 
di e casnan of ariba acera, ex- los Socialistas, el Ministro de lo y el híterior han causado LONDON Febr 17 notlCia dl mv,tacion cu a lle‘ 
pidiendo un olor tan pestífero, Instrucción ha ordenado la rea- s¡e¿ muertos y mucho dañ0 LReuter newsat? Brussels via VIENA Febr 20 ga na SU agente, nos tan po- 
capáz di mata cualquier hiyena. pertura de las escuelas en las en Alegrim, donde varios también PaV¡s reported that King Albert Standing bareheaded in the pular amigo, Señor John G. 
Naturalmente no por ta di otro provincias y en Viena. Las U- . nerdido la vida £! wi« storm, Dollfuss watched fifty b „ .._i„ t 
manera, pues e sushi ta worde niversidades, no obstante, per- han perdld0 la Vlda- flagdraped coffins being lower- 1 
recogí cada tres dias, si no ta manecerán cerradas hasta nue- VIENA Febr. 20 mountaineering accident. ed ¡n centrai cemetery. The Clonado invitación no por a 
mas, no teniendo nos henter vo aviso. Parado descubierto en un mal BRUSSELS Febr. 17 Chancellor seemed near break- worde extendi. Esaki lo tu- 
stad mas cu UN SOLO truck t ONDRFS Fpbr 17 tiempo, Dolf fuss contemplaba el The King during an ascent on down as coffin after coffin con- ma luga te su proximo viaje, 
pa atende na un trabau tan im- j JT noticiaT Wuter en Bru- en,ti.erro d* cincuenta ataúdes the “Rocher de Marches des taining bodies of the troops . 
portante asina, un trabau, por , anuncian la muerte del cubiert?s de bandera en el çe- Dames” near. Amur, slipped descended slowly in the great . , rof_ao„ „„ 0 
cierto, cu ta e promé cu nos „v AlE e£ u‘a “XL menteno central. El Canciller yestenday afternoon and fell, excavation. Dia 21 mamta a regresa cu e 
autoridadnan mester percura di fff monteas Parecia Tuy acongojado cuando The was recovered after prictorat pvhr 20 comodo vapor Trujillo dl un 
mira cu ta debidamente cum- * os ataúdes uno tras otro con intensive search. A deep wound ° An nnnr^edented increase of viaJe di recreo na Curaçao, 
plí, manera te worde hací den BRUSELAS Febr. 17. los cadáveres de las tropas del go- in the head undoubtedly killed tráfic bf^iiteS ftoïï Ch^ to Señora Theolinda A.Kwartsz 
toer luga civiliza y culto. Pero El rey, durante la subida del bierno descendían en la gran him instantly. FnmnP Him the Puumn Caiud V -SU simDatica hiiaGala na 
esaki no ta toer eos; no solo ‘‘Roches de Marches des»Da- excavación. _ ' t „ , Europe thru the Manama Lanai v su bimpauca nija uaid, na 
e terrible holó. sino e espectá- mes”,cerca de Amur, resbaló prtctorAT Febr 20 ADELBODEN Febr. 17 was_ commented upon by the kendenan nos ta extende Un 
culo asina indecente, triste y y se cayó ayer por la tarde. CRISTOBAL Febr. 20 Prince Leopold Astnd learned Marine Officials here in view cordial saludo dl bienvenida, 
atrasá ora bo te kamna ariba El cadaver fué encontrado desl au,T.ento -sin n precedencia by telegraph about the death of the Eoropean situation. The _ 

~ - ““ SHF*» “AARwgda“wnítohddS: 
entre los circuios de la Marina ROME Febr. 17 ^ , dddvp oí night in this club, starting a- 

cuatro barrí di susji dramá toer só la muerte instantánea. 
e hancho di acera cu un nubia cnnu'M p„i., aqui en vista de la situación The Officials declared a regu- ^ ^ . A ah' 
di mosquita, etc. capaz di pone ADELBODEN Febr 17. Sea reinóte en Europa. * lar mourning will be held in The government has pointed bout 10 p.m. All our friends 
bo core y core ligé. Dios spaar El Principe Leopold Astnd the Court The flags were imme- out that it will not permit the and guests Will be welcome. 
XtoirfirT Sitf ^uTfnmediltimenteTñ BERNE Febr. 21 diatel? hultafst. The Ro- passage across the Swiss tern- Music will be furnished by 
tifoidea of otro enfermedad tío de aquí inmediatamente en El gobierno declaró que no yai Opera is ordered closed and tory of any troops, destined to i.b p * F 
contagioso den un situación asi- el expreso hacia Bruselas. permitiría el paso sobre su terri- ad 0fTiciaI entertainments sus- aid Austria. The Neue Zeur- * an‘Am r un Makers, 
na. Cuánto di nos lo no desparece jjqj^a Febr 17 torio de ninguna tropa con el pended cher Zeitung a month ago asked 1 
y anto ki nos Gobierno lo bisa E, b¡ ' deciarö iuto en fin de auxiliar a Austria. * the attitude this country would 
den su.deiensa pa semejante ne: las Co^es poniendo a las ban- RFRt IN Febr 21 BRUSSELS Febr. 17 • take, should France and Italy Bekendmaking, 
gligencia. Barri y cajas cu m deras medja asta. La Opera Se opina en los círculospolíti- body of King Albert was try tosend troops. Het publiek wordt hierby bekend 
siquiera ta henter of hmpi, sino f - ciausurada y todas fiesta? co«, nuo Hitler convino con el laid in the bedroom of the Royal RFRT TN Ppbr 2i gemaakt dat op den 28sten dezer, de 
asqueroso, bieuw of kibra (algún c?s 9u,e Ultler convino con ei p j t Laeken wbere tbe BERLIN rebr. ¿1 stroom onderbroken zal worden vanaf 
di nan haste sin bom) ta un oflciales suspendidas. plan de desarme inglés, despues beartbroken aueen threw here ]t 15 opln,lon in Pphtl?al 6 a,m- tot «* ™ VOOT het schoon- 
aspecto asina viesig, indecente BRUSELAS Febr. 17 de una visita que hizo ala em- lf the bodv who was c,rcles that *Í!tler agreed with maken van de electnsche apparaten, 
y antihigiénico. E cadaver del rey Alberto fué bajada inglesa por primera vez , , ]d and rigid The bo- tb« Britlsh disarmament plan Electriciteitbedryf ELECTRA. 

Un vista asina no ta papia colocado en el dormitorio del desde fue nombrado Candler. fyre“f “ following a v|s.t to the British 
mucho bon pa nos Gobierno. Ln Palacio Laeken, y será conducido BRUSELAS Febr. 22 Brussels Palace and will lie in F™ olotb Avien 
gran cantidad di e barrinan ta mañana a Bruselas. La nación se está preparando state till Thursday. ** fS? , h , V S°H. 
tmiarioDo oriKa mvq tiró nn Knn i T Art^vi ana Hitler luncneü Wltn ÜiCien, Se hace saber al publico* que el día 
amanece ariba caya tira un ban rrttsf.T.AS FPbr 18 para la inauguración de Leopo'- BRUgSELg Febr 18 when the latter announced "con- 28 del que cursa, la corriente elétri- 

The Communist party published versations very usesul”. hLtflas^lT'a.m!1 con éf objectode 
da, plamando toer e susji hasta F?PaHkto ^Cmnuniste ha tm- do mañana despues del entierro ^ 
arriba acera, motivá pa ecabri- d«l rey Alberto. 
tonan, porco, burico y por ul- . 

plena dia na trupa como e wolf- MADRID Febr 18 
nan di Siberia^ si bo no ha- ^ Union de obreros 
bn paso pa nan, bo ta --■ - - - - - 

poder limpiar los aparatos eléctricos. 

for La empresa eléctrica ELECTRA. 

Notice 

timo cachó cu ta camna denstad a ios obreros en Bélgica no re- MANAGUA Febr. 22 -fn^l'S 'not To recog^zíthl B ThfíatL^preparing 

den anochi en busca.di coemin- esteblerimtanV de^u^ U 8Ild ilemandinp , the inauguration of Leopold 
da putrefacto. E cachonan reDab fca una pues que Sandmo su hermano establishment of a new republic. tomorrow after the burial of 
tin veces ta camna hasta den nueva repuDllca- Socrates y los generales Uman- king Albert in Laeken in the 

zor y Estrada fueron asesina- MADRID Febr. 18 afternoon. The public is hereby notified that 
j dos por la guardia nacional ano- The Employers Union consis- on the 28 th inst. the current wUl be 

corre ~ÁVko~ñc\ñ che. Se dice que Sandino ha en- ting of 52000 members pledged MANAGUA Febr. 22. shut off between the hours c a.m. 
peligro di* wordé atacá. Y si «i orwT furecido a los guardas califican- their full support to the Govern- Censorship was decreed following ^11 H a.m for the purpose of dea- 

miSuaUdJunodiMn cu ra- ^Tn 'cto de huS 6 dX d« a di<-h? °r?anizaclon de ¿n «íe event of strike or the killing of Sandino. his bro- ">"a • • 
bia morde algún hende. y een- ^nes huelgas ó aesor- «<inconstitucional” disturbances. ther Socrates and Generals Uman- The electric enterprise ELECTRA 
fermedad terrible di hvdrofobia mama /->tt a t?„i— oo ..„.moviT ^ ^ zor and Estrada by the Natio- 
propaga den nos stad, kico BRUSELAS Febr. 18 fi ha'd^retedn Bphr. Í8 nal guards last night. Sandino—- - 
átrobe, nos autoridadnan lo tini Llegó el cadaver del rey Al- estadodesftiohdesnues de la nnHTilf’be1'^ S¡hffr reported of haying angered 
di bisa pa semejante negligen- berto y quedará en capilla ar- mSe de SanS dando al ?„ d«! p 1L f'bL WhD tl?e ^ards bycalling theirorga- PQrHTJWTMr 
cia? Si nos ta biba den Oran- diente durante tres días en el PrpsJd® a„?oridad esnecHl Da- Lt before his burial mzati0n unconstitutional. WAARSCHUWING. 
jestad loque te meen un stad Palacio antes del entierro en ra mantener ej orden. El mi- ’ MANAGUA Febr. 22 De Ontvanger op het eiland I 
en todo sentido dl e palabra, Laeken. nigtro Arguello declaró que los TRIESTE Febr. 19 The Congress decreed a state Aruba waarschuwt hierbij de II 
desde luego un staq limpi, sin rpEjEgrpE Febr. 19 guardas mataron a Sandino, a The Italian authorities ordered of seige ' following the death of gezamenlijke belastingplichtigen J 
porco ni caonio, m ourico, m bag aut0ridades italianas or- pesar de las ordenes del gobier- the dissolution of the National Sandino, giving the President wegens Grond - en Gebruiksbe- 
cacno y e ^einnan y^ nancni- denaron ia disolución de la Or- no de garantizar su seguridad. Socialist Organization in Trieste, special authority to maintainor- lasting over 1933. dat het vier II 
nan iiDre ai montones ai susji y . p v{er gedeelte van genoemde be- 
inmundicia, pakiko anto e sí-, ■ — ■ 1 | lasting invorderbaar is getvor- 

n 

tuacion tan anormal, cu nos ta I 
i resencia na cada paso cu por 
¡meo nos “stad” tabira un cam¬ 
po di animales sueltos? 

Haciéle un lugá unda toer su 
habitantes por bibo tranquilo 
y aunque sea ‘ ‘medio decente”. 
Nos tabatin e experiencia di a 
kuier un atardi dilanti di school 
unda juist ariba e acera tabatin 
no rñenos di 9 cachó y pa miedo 
di no worde mordí, nos mester 
a baha y coge calla, expuesto 
pa un auto atropella nos du- 
nando terreno franco na e cachó- 
nan cu den e momento ei ta¬ 
batin e „right of way”. Falta 
agrega awor e tantas noches cu 
bonter stad casi ta worde des¬ 
perté di nan soflo pa e desor¬ 
den interminable di e animalnan 
ei cu ya ta bira intolerable. 

Esaki ta principio di un serie di 
artículos cu nos a propone di 
seirbi den e columnas aqui opor¬ 
tunamente, esperando cu algo 
nos Gobierno lo por hasi pa re¬ 
media nos situación tan atrasá 
cu ta existi actualmente. 

AnibaTracHngGo. 
Oranjestad San Nicolas 

Unicos Importadores de las renombradas cervezas 

Holsten - Amstel - Loewenbrau Malta - Ruppert 
VINOS LICORES 

Venta al por mayor de todas clases de provisiones importadas directamente de la fabrica 

CEMENTO - MADERA - PLANCHAS DE ZINC CORRUGADAS 
y otros materiales de construcción. TRAJES para damas y niños y Ropa interior de seda 

TRAJES hechos para caballeros, Camisas, ropa interior BVD, Medias Real Silk y calzados Walk - Over 
NEVERAS ELÉCTRICAS A PRECIOS INCREIBLES 

.Antes de comprar sus regalos, vengan a ver las Cámaras y películas ZEISS, juegos de plumas de 
fuente marca Sneaffer, relojes de pulsera y bolsillo de oro y plata, artículos de marfil, y de arte mexi¬ 

cana, cristal de Bohemia, perfumes, juguetes, chocolates, galletas, tabacos, etc. 

!j den op SI December 1933 en 
!l verzoekt hen, ieder voor zoo¬ 

veel hem betreft, de betaling u 
daarvan te zijnen kantore te | 
doen. 

Aruba. 23 Februari 193b\ 
De Ontvanger a. i. 

BE AU JON U 
TIPOS DE CAMBIO. 

Viernes Febr. 23, 5 p.m. 

Florines hol. fl 1.0050 

Dollars 1.5050 

Libras 7.77 

Francos 0.1002 

Pesetas 0.2114 

Marcos 0.60 

Bolívares 0.5110 

,, Maracaibo 0.5135 



EL DESPERTADOR 

N. V. HOLLANDSCHE BANK VOOR WEST-INDIE 
(BANCO HOLANDÉS DE LAS INDIAS OCCIDENTALES) 

1 Authorized Capital . . Fi. 9.000.000.- 
Subscribed and paid up . ,, 1.000.000— 

STATEMENT OF CONDITION 
June 30th, 1933. 

LIABILITIES ASSETS 

, Capital authorized Cash in Hand and at Bankers FI. 3.452.323* 
j FI. 4.950.000 Ordinary Due by Correspondents „ 1.002.801 
1 „ 50.000 Preferred FI. 5.000.000 Deposits with Foreign Banks 329.892 

Government, Municipal and 
Capital paid up „ 1.000.000 other Securities 51.515 

I! Reserve Fund „ 90.000 Bills Receivable „ 674.462 
I Special Reserve „ 2.668 Advances to Customers on 

Current, Deposit and other Current and other Accounts „ 2.075.914 
Accounts „ 6.546.102 Sundry Assets „ 152.771 

Bills payable „ 25.699 Buildings, etc. „ 106.680 
j Sundry Liabilities „ 181.889 — 

Total FI. 7.846.358 Total FI. 7.846.358 

- 

HOTEL PALACE 
Se complace en poner a la orden del culto publico 

de esta Isla su nueva dirección administrativa, ofre¬ 
ciéndole un excelente servicio de comedor capacitado 
para atender a solicitud, Banquetes, Lunch, Tees, etc, 
como también su Restaurant, en el qúe toda persona 
exigente podrá encontrar lo deseado. 

A fin de dar comodidad a quienes se sirvan hon¬ 
ramos como Pensionistas, la Dirección pone a disposi- 1 
cion de quien lo solicite, tarjetas de abono al Restau¬ 
rant, que tendrán un descuento que hará precios in- 
competibles. 

Al las honorables familias nos permitimos infor¬ 
mar que atendemos a domicilio por el teléfono No. 55. 

El Admistrador, 
J. G. de CASTRO. 

Atención Publico. 
PA BO PASEOS OF DILIGENCIAS TANTO DEN STAD CO¬ 

MO DEN CAMPO. BUSCA E AUTO NO. 

304 
CU LO HIBABO RAPIDO Y SALVO DI TOER PELIGRO, 
PUES E AUTO AKI TA MANEJÁ PA UN CHAUFFEUR 
MUY COMPETENTE Y PRÁCTICO Y SU PRYSNAN TA 
FUERA DI TOER COMPETENCIA. CORDA BON ENUMERO 

Doce meses tiene el año 
y seis días la semana, 
lo aue no hacemos hoy día 

; poetemos hacerlo mañana. 

El amigo pechador 
que con pechar nos amuela, 
y no paga lo que pide, 
es langosta sanguijuela. 

KING OF 
BOTTLED BEER 

304 Cuando el médico le pro¬ 
hibió la bebida, el gran cur¬ 
dela, para consolarse, se de¬ 
dicó a la pesca de caña. 

rni.i i . in i If you want to increase 
lhe best known and most used Brand your business you must 

• a .1 A • i.i advertise and when 
in South - Amenca and the you are going to 

nr , * i. advertise, do it in 
West Indies. r, n . , 

Thu is the CEMENT you need for your construction. _ “CSpeijadOr 

"EL NUEVOlvfUNDO” 
B. Wierszbicki 

NAgSAUSTRAAT No, 369 

EN ESTE ESTABLECIMIENTO ENCONTRARÁ EL DISTINGUIDO PUBLICO SIEMPRE UNA 
NUEVA EXISTENCIA DE TODA CLASE DE MERCANCIA. HA LLEGADO ^ UN 

LOTE DE ELEGANTES ZAPATOS CUBANOS PARA DAMAS. LLEGARÁ 
PRONTO UN GRAN LOTE DE MUEBLES DE VIENA 

HAGANOS UNA VISITA 

I OBSEQUIO < 
DI AGENCIA "LA FAMA” 

Na su favorecedornan, pa cambio di cupoii, 
Den cada di paquete sigarillo LA FAMA bofta haja un cupón di premio, 
cu presentando e aqui na oficina di suscrito of na tienda ECURY, bota 

haja es articulonan coe ta siguí aqui bau, según e cantidad di 
cuponan coe bo presenta. 

PUEBLO, boso coe ta goza di simpatía di Compañía Tabacalera, di su Agente, Señor 

L. CAMARENA y di suscrito, provecha di es regalo cu Agencia ta ofrece boso. Ata e lista: 

El Despertador 

Estufas y Hornos de la- 

muy conocida marca 

KEROGAS 
► siempre en existencia. Hay también un 
buen surtido de piezas de repuesto. Ademas 

se puede encargar cualquier 
estufa de la marca EVERITE 

ANCHOR PREMIER 
y también estufas a presión de aire. Precios módicos. 

TIENDA DE CUBA 

Bomba Eléctrica Marca 

“Marveüete” 
DE LA FABRICA THE DEMING CO. LA BOMBA QUE UD. NECESITA PARA SU USO 

DOMESTICO. VISÍTEME Y LE HARÉ UNA DEMOSTRACION Y SE CONVENCERÁ. 

Agente Exclusivo 

A. G. TH. ARENDS 

ORANJESTAD 

LOS PRODUCTOS 

WHIZ @que desea Ud? 
Adobos para automóviles. 

Limpia metales. Goma laca Insecti- . 
cidas “FLY FUME” Grasas y 

lubricantes especiales para transmi- 
sión diferencial. Pulimento para 

aluminio, plata y cobre. 

A. G. TH. ARENDS 
ORANJESTAD 

TRUKOLD 
Es la Refrigeradora de moda, porque? Porque es económico. Con un Litro 

de kerosin diario, tiene Ud. un servicio por 24 horas. La Refrigeradora 
TRUKOLD a petróleo es de manejo muy sencillo, es un adorno para el come¬ 
dor, e indispensable para laS casas de familia y cantinas. No hay necesidad de 

corriente eléctrica. Haga una visita al Roofgarden. Ud. se convencerá. 

- S. N. Ecury 
Unico Importador. 

Un block di papel pa notas 
Un faja pa señora 
Un potlood 
Un faja pa caballero 
Un spiel chiquito 
Un par de yuntas 
Un pennehouder 
Un pluma fuente 
Un cenicero di porcelana 
Un spiel di colga 
Un album pa tarjeta postal 
Un sigaret nijp 
Un flanel pa caballero 
Un boeki di oración pa mucha homber 
Un cigarrero pa bolsillo 
Un par di meya pa caballero 
Un serbette pa cara 
Un boeki di oración pa mayores 
Un flanel pa caballero 
Un dasji di fantacia 
Un tubo di pasta pa diente 
Un tubo di pasta pa feita 
Un asentador di navaja di feita 
Un boeki di oración capa di cuero 
Un jabón finí 
Un schuier fini di diente 
Un frasco di insecticida 
Un caja di poeier marca Favorito 
Un fra8Codi esencia frambuesa 
Un frasco di esencia lamoenchi 

5 Un frasco aceite carpata 
5 Un lata aceita pa mashin 
5 Un boeki di oración, capa celluloid 
5 Un lapicero fini 
5 Un serbette grandi y fini 
5 í Un lipstick 

10 Un botter chiquito di aceita dushi 
10 Un bótter liquido pa limpia muebels 
10 ¡¡ Un stel di zoutvat ña mesa 
10 Un potloot pa wenkbrauw 
20 Un pote di brillantina 
25 Un juego di té, pañitos di seda 
25 1 Un pote di crema di almendra 
25 Un pote di crema pa cara 
25 Un pluma fuente 
50 Un lapicero colo corra y blauw 
50 j|j| Un album grandi pa portret 
50 Un cigarrero fini 
50 Un cendedó di cigarrillo 
50 Un horloge di pulcera para señora 
50 ¡j¡|| Un estuche fini pa cosméticos 
50 t Un horloge enchapá pa caballero 
50 ij Un lapicero di oro 

.60 Un maquina di feita Gillette 
75 Un lapicero di oro 18 karat 
75 Un set di schop y basora pa mesa 
75 Un pen liso di oro 
75 Un coolycoot 
75 Un estuche pa lessenaar 
75 Un pen di oro 18 karat 
75 Un billechi di lotería di Corsouw Un frasco esencia bacoba 75 || Un billechi di lotería di Corsouw 1000 

Y un sin numero di eos mas pa aer escogí pa interesadonan teniendo e Agencia 

opcion pa varia e cosnan ora e kere conveniente. E cambio di cuponnan 

ta cumiza dia 1 di Febrero hasta dia 30 de Abril di 1934, cuyo 

fecha probablemente lo worde extendi. 

L CAMARENA, Agente ' S. N. ECURY 
Calle Ancha di Otrabanda No. 1S7B. Distribuidor den Araba. 

CURACAO NASSAUSTRAAT Y MIDDELWEG 
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“SIMMONS” 
f 

ESTA r ES LA' RENOMBRADA MARCA DE CAMAS, COL- 1 

C HONES, ALMOHADAS DE LA MAS EXCELENTE 
CAUDAD. LA MARCA DE SIMMONS NO CONO¬ 

CE RIVAL Y ES POSITIVAMENTE LO MEJOR 

QUE SE PUEDE OBTENER. 

NOSOTROS TENEMOS CAMAS DE UNA Y DOS PER¬ 

SONAS, COLCHONES Y ALMOHADAS DE PLUMA 
DE ESTA MARCA. 

ACUDA PRONTO ANTES QUE SE ACABEN. 

ISIDRO GERONIMO & CIA. 

El Hombre y El hádente de 
La Mujer Fashoda 

El hombre es la más elevada 

Italian Restaurant 
ROOFGARDEN. 

WE TAKE PLEASURE IN OFFERING OUR 
ESTEEMED CLIENTS OUR DELICIOUS MEALS a 
LA CARTE AND AT ALL TIMES; THESE MEALS, 
YOU MUST NOT FORGET, ARE JUST FINE AND 
EXCELLENT AND AT VERY MODERATE PRI¬ 
CES. WE HAVE ALSO FIRST CLASS ICE-CREAM 
OF ALL FLAVORS. MAKE US A VISIT TODAY 
AND CONVINCE YOURSELF OF OUR EXCEL¬ 

LENT SERVICE OR CALL TEL. 71 

15 Years Old, 
7Feet8,Weight330 
and still Growing 

VISIT THE 

NEW ORIENTAL PALACE 

A. B. C. STORE 
SAN NICHOLAS 

The real direct Importer of 

* Genuine Japanese, Chinese and 

Indian Novelties. 

Pretty soon will open the Giant 

Oriental Paradise 

ATENCION. 
i barata daña boso stoma, pe sei tuma 
n cu ta: 

(Refrescante y tonico pa hende grandi y mucha) 
Di vende na siguientes señores: 

B. J. Arertds. Oranjestad 
Miguel Laclé. ,, 
Wong King. „ 

Tang Toong. San Nicolas 
Ming Hop. ,, 

Agente exclusivo 
S. Q. ODUBER. 

Panama Bazaar. Oranjestad. 
Aruba. A. H. 

PHOTO JANSEN 
WILHELMINASTRAAT No.50 ORANJESTAD 

Studio, home and industry photographing by day or night. 

la bandera turca, bajo la cual antes, el coronel Jackson-Bey o- 
navegaba toda la flota. El capí- freeió una comida a los oficia- 
tán Marchand se opuso enérgi- les franceses, haciendo tocar la 
camente a esa pretensión. El Marsellesa y entregándoles al fi- 

. Sirdar lamentó que no le quisiér- nal la bandera de los derviches, 
amos hacer esa concesión. "Es que flotaba el 25 de agosto en 

, , „. . „i Vl . . c, , todo el emplazamiento de Fas- el "Saphia”, y que les había 
E doct®r^mi,y agrega que el hoda«dijo~que debo ocupar. He rogado aceptaran en nombre del 

í. puesto fue bautizado con el nom- recibido-1 £ orden del sultan lio. batallón a sumando. "Co- 
of6 á«S C| Cpfebro’ .** ü?UJ;t?Ln8 °re j-e ^uerte ^u,s’ po^iue y del Kedive, y me veo obliga- mandante- dijo-Ese pabellón 
i JA El, ?en,°, “ ¿Tfi' eradia ie ese. “"‘f1 qVe fuera do a protestar en su nombre, le pertenece: lo ha ganado al 

f1 Uy de Francia j-el pnmero en Nunca* ha dejado de pertenecer rechazar el ataque de los der- 
mble. Se contempla lo ínfímto, hacer llegar hasta el Nilo la esta reg¡on a Turquía, y les pi- viches y estaría en sus manos 
se admira lo inefable bandera francesa, era el que do ,a evax u^n ¡nmediata- si hubiera usted tenido la "Faid- 

La aspiración del hombre es había presenciado la espléndida men4.» Más v¡0lento, el coro- herbe” para ir a tomarlo.” 
la suprema gloria, la aspiraron victoria del capitán Marchand nej \yjngate nos amenazó con Esa bandera agujereada por ba¬ 
de la mujer es la virtud extrema, y su puñado de valientes. Aña- gus gordos y sus cañones, y las francesas fué el único recuer- 

la » J1 a Pr)VIS,Órl k® el mismo Sirdar tuvo que lia- do que llevó de Fashoda la valien- 
E1 hombre es fuerte por_la ra- cartucho que teman habían gas- mari0 a |a moderación. te expedición Marchand. 

zon, la mujer la preferencia. La tado 12,000, restándoles aun , , , , 
supremacía significa fuerza, la bastantes como para defenderse *uerto que Vstede?" 
preferencia representa el de- de nuevos ataques. añadió el general, y si quisie- 
recho. El 27 de Agosto se supo que ra obligarles a reconocer los de- 

E1 hombre es fuerte por la los vapores de los mahdis eran re.ch°s de la Sublime Puerta, 
razón la mujer es invencible por la "Sapha” y la "Tewikieh,” m,s fuerzas ^ superiores me lo i 
las lágrimas. el primer de los cuales quedó permitirían. 

La razón convence, las lágri- con una rueda inutilizada; que “Mi general, no es posible 
mas conmueven. ambos tenían infinidad de agu- que usted use ese lenguaje respon- 

E1 hombre es capaz de todos los jeros hechos por las balas, y dió el capitán Marchand.— usted 
heroísmos; la mujer de todos los que había muertos y heridos en es un soldado como yo, y no 
martirios. número considerable en las fi- querrá ponerme en la obligación When Robert Wadlow, of Al- 

E1 hombre es un código, la las de los indígenas, que seguí- de desobedecer las órdenes ton, Illinois, was 5 years old, he 
mujer un evangelio. El código an hacia Khartum. El 29 lie- que he recibido, ó de dejarme was a mere toddler of 5 feet 6 
corrige, el evangelio perfecciona, gaba la "Faidherbe” desembar- atacar por usted. Usted sabe inches. Unlike almost every other 

El hombre es un templo, la cando mas fuerzas francesas. que respetaré mi consigna y boy, he can’t remember when 
mujer es el sagrario. Ante el El 19 de septiembre, los chi- que si usted quisiera entablar he did not wear pants, because 
templo nos descubrimos, ante luks comunicaron que se veía lie- la lucha, mis compañeros y yo at the age of two he was al- 
el sagrario nos arrodillamos. gar de rio arriba varias caño- nos haríamos matar hasta el ul- ready bigger than most boys 

El hombre piensa, la mujer ñeras con tropas europeas.¿Se- timo hombre. are when they graduate from 
sueña.... rían las fuerzas anglo-egipcias. ? El Sirdar Kitchener insistió short pants into long ones. 

Pensar es tener en el cráneo En efecto, al alba del día si- con tanto elogio a los france- When Robert was 5, he would 
una larva, soñar es tener en la guíente, llegaron al fuerte dos ses, dijo que toda Europa los tr°t along hand in hand with his 
frente una aureola. negros sudaneses correctamente admiraba por su hazaña; pero, father, the top of his head just 

El hombre es el océano; la uniformados. Uno de ellos, un el capitán Marchand agradeció about reaching his parent s ear. 
mujer es el lago. El océano suboficial, presentó un sobre di- y se negó a que un solo sóida- When he was a romping school 
tiene la perla que adorna, el rígido "al comandante de la do suyo abandonara Fashoda sin boy of 10, he was 6 feet 8 inches 
lago, poesía que deslumbra. expedición europea de Fashoda”; orden de Paris. Por fin, se a- tall. And now that neis 15 years 

El hombre es el aguila que el capitán Marchand lo abrió, ceptaron las proposiciones de es- old he ís 7 feet 8 inches high 
vuela; la mujer es el ruiseñor que Estaba firmado por “Herbert te: los franceses no evacuarían a°d weighs 340 pounds. Robert 
canta. Volar es dominar el es- Kitchener, Sirdar” y anuncia- Fashoda en todo ni en parte, at 18 will be 8 feet 4 inches if 
pació, cantar es conquistar el ba la toma de Omdurman y su pero los anglo-egipcios podrían his rate °f growth keeps as it 
alma. próxima visita al lugar. levantar su campamento y su has been, and the doctors say 

El hombre tiene un fanal: la El capitán Marchand le res- bandera a unos centenares de there is no reason why it should 
conciencia. La mujer tiene una pondió enviando "cordiales fe- metros; cada jefe informaría a slacken before he is 23 or 24. 
estrella: la esperanza. El fanal licitaciones francesas” al ven- su gobierno y aguardaría órde- Jn that event, at 24 he would 
guía; la esperanza salva. cedor del mahdismo, le comu- nes. Se realizó el desembarco be 9 feet 9 inches in height. 

En fin, el hombre está coloca- nicaba haber procedido a la o- con gran solemnidad. El Sirdar But it ís quite probable 
do donde termina la tierra, la cupación metódico del Bahr el devolvió la vista al comandante that it will continue until he 
mujer donde comienza el cielo. Gazal y luego de la región francés y le entregó una exten- is 30. Then Robert will be a 
-- chilluk y terminó diciéndole que sa protesta en nombre de Egyp- Gulliver of 11 feet 1 inch. 

w * hit vm “le daba su bienvenida al Al- to y de Inglaterra. .While if he continues until he 
LA MUJER J° Nile, tomando nota de su in- L0S DIPLOMATICOS “ARRE- 11 f’níJíf «A2 W 3 inchei 

tención de ir a Fashoda, en n aw*» ei uurinEUTE be a litan ot 12 teet ó inches 
F1 nrnverhio nersa diio- donde le sería ^rato saludarle ^LAN tL . “T n. . and the tallest human in the 

1 Prover i Per • Q1J°: en nombre de Francia”, A las El nueve de Octubre llego al world. 
No hieras a la mujer ni 7 fug enviada la respuesta. capitán Marchand una comuni- For Robert keeps growing at 

con el pétalo de una rosa”. Dos horas mas tarde, perci- cación en la que se le anun- the rate of 8 inches every three 
Yo te digo: “No la hieras bieronlas cañoneras inglesas, y ciaba su ascenso a mayor yen- years. ¡-4 

ni ron el nensamento” a las 10 entraban en el paso cargándole que enviara uno de The reason för this is that the 
tT’ ' ' ú0n„ que daba acceso al puesto fran- sus oficiales para informar de- pituitary glandfS’Which is a little 
«loven o vieja, lea^o ueiid,, ceg* talladamente a Paris, a cuyo body about the size of a pea, 

frivola o pensativa/ mala o “Esa flota cargada de gente objeto salió el 12 el capitán Ba- does not function in Robert as 
buena, la mujer sabe siem- de soldados negros y highlan- ratier en la cañonera inglesa it does in othefepeople. At least, 
pre el secreto de Dios. ders, de cañones y de ametra- "Kilar”. El 25 de Noviembre that is the present opinion of 

Si pi universo tiene un fiadoras. Había allí quizá 1.800 el propio Marchand partió para scientists. The pituitary gland is 
fin claro evidente innega- a 2 000 hombres'y de 40 a 50 el Cairo, y . el 4 de diciembre believed to regulate growth of 
nn ciaro, eviuente, liinegd bocag de artillería. Nuestros ti- regresaron uno y otro. Vamos the body. It is at the bottom 
ble que esta al margen de rad0res estaban sobre las armas a alcanzarles -dice el doctor E- of the brain over the back part of 
las filosofías, ese fin es la en linea sobre el bastión, fren- mily. the hard palate. Something might 
Vida, la Vida; Única doctora te al río. Nosotros estábamos ¿Que noticias hay? be done to slow up Robert’s 
mm pvnlicará pi misterio1 v ahupados en torno a nuestro je- -"Evacuaremos Fashoda sin growth, possibly, but he doesn’t 
lí do la Vida fe, cerca de la orilla.atentos condiciones. ¡Que tristeza! want it done, nor do his parents, 
la perpetuación ae id viud & egta negada sensacional.” En efecto, el gobierno fran- Robert takes the same point 
tue conliada por el ber de qu£ ESTUVO POR PROVOCAR c®s- no podiendo resistir las im- of view as did young Adolphe 
los Seres de la mujer. UNA GUERRA posiciones de Inglaterra, había or- E. Rome. Jr., of Los Angeles. 

La mujer es la sola cola- Se sabIa que la gran Breta- dfad° «J Ad°lph wei^hed 225 P°unds and 
boradora de Dios. ña había afirmado sus derechos £ ¿aeÍLÍS UnS dia¡ 

Su carne no es come núes- al Egipto y que Francia ejercia llzaba la U d 
tra carñe los que consideraba suyos en 

En la más vil de las mu- j:S”T '““TT. ^ . , , , j. . dicionanas de uno y otro país, 
jeres hay algo de divino. que perseguían a los nativos. 

Dios mismo ha encendido La región del alto Nilo, que era 
las estrellas de SUS ojos un punto intermedio entre las 
irresistibles otras dos se tonía que produ- 

El destino encarna en su t^SJTSSS^Z 

voluntad y SI el amor de de tensión que hubiera en los 
Dios se parece a algo en este circuios internacionales. Ese en¬ 
mundo, es sin duda semejan- cuentro fué el de Fashoda que 

’ ’ ’ produjo sensación y expectativa 
en todo el mundo. 

"Invitado por el sirdar, Mar¬ 
chand subió abordo para salu¬ 
darle con su ayudante, el cual 
volvió a tierra poco después 
con el jefe del estado mayor del 
ejército anglo-egipcia, coronel 
Wingate. Este visitó el campa¬ 
mento, pues deseaba asegurarse 
de que los franceses ocupaban 
todo el emplazamiento de la 
Fashoda, y que no quedaba un 
pedazo de sus ruinas donde en¬ 
arbolar la bandera turca. ó 

Continued on next page 

te al amor de las madres... 

Amado Ñervo. 

Enlargements, retouching of photographs and crayons, advertising work, ect. ¡ngiesa, comprobación que hizo 

Also specially arranged for Amateur's work; prompt delivery, ^‘D^vuelt?juntoT^u*’ jefe, 
propuso sin pestañear que 
evacuáramos una parte de nues¬ 
tras fortificaciones, para izar allí 

first class material. 

24 HOURS SERVICE 

Cansancio? Dolor de Cabe¬ 
za? Grippe? 

CON UNA FRICCIÓN DE 

ALCOHOLADO B0RINQUEN 
AL 707 ALCOHOL CONSEGUIRÁ ALIVIO PARA 
ESOS MALES, ESTÁ SIEMPRE RECOMENDADO 
PARA CANSANCIO, DOLOR DE CABEZA Y 
GRIPPES O CATARROS POR TODAS PERSONAS 
QUE LO USAN Y RECONOCEN LA VENTAJA 
DE USAR ALCOHOLADO BORINQUEN A OTRA 

MARCA DESCONOCIDA. 
AL COMPRAR UN FRASCO EXIJA LA MARCA 

ALCOHOLADO BORINQUEN 
al 70 por ciento alcohol, y si no tiene el 

mapa de Puerto Rico no es el legitimo. 
Se vende en almacenesy tiendas de Aruba 

Central Restaurant 
de WONG KING Oranjestad 

Den e restaurant aqui bo por haya semper un gran surtido 

di bebida fuerte y refresco; tambe nos tini toer clase di 

verdura fresco cultivé aqui mes na Aruba. 

Ham, Worst y Keshi holandés corté, Chocolate, Bonbones, Mangel, etc. 

E articulonan aquí bo por baja na on prijs sumamente barata. 

1 

J 



Come from jtage 3. ta hunga den referee ta duna siñal di sosiego. Dia Domingo cu nan tin un on- 

was 6 feet tall when ne was |()C¡tas a hunga mashá fatal y cipiá cu un Itonita short-pas en- pers sigi asina anto pronto nan 
14. not much in Robert s class, pa suerte e| a logra gana Trap- tre Mario y Mai pero Mai ta lo tin un oncena fuerte y cu j 
but enough so to distress his I)ers p»esey m¡ tabataduda cu tira bala out. Lago ta hunga bon combinación Linksbuiten y ¡ 
lather, who filed suit against e IK)r a háci nada cu Lago pe- un wega sublime awor y King rechtsback di Trappers a jun- 
his ex-wife, demanding the right ro ve|oc¡tas a laga nos mira ta purba Roos su salter cu un ga masha bon. Mi felicitación j 
to give Adolphe, Jr., thetreat- un wega manera no tabatin ain- tiro di aleew pero ta kuki pa na TRAPPERScu su triunfo. j¡ 
ment he considered necessary da hungá den e competitie aqui. Roos. Den esei ata Atken cu Me Di Pan Am nos a spera mihó ij 
to -check his son s abnormal j)¡ otro handa Lago tambe a Whirr ta pasa den tur liña di Wega pero manera mi a bisa 
growth. Adolphe. Jr., objected. duna mashá técnica y di bon defensa di Velocitas y Me Whirr caba nan tabata acompañé di ! 
saying that if he wanted nature combinación. Tabatin ‘momento ta haya ocasión di haci partida- “bad luck”. Pan Am tabata 1 
to take its course and make a cu j jago tabata domina Velocitas nan igual, cu un shot di aserca tin Jossy como linksbuiten, se- 
giant of him that was his own ])0r Cümpieto y di otro banda e cu Roos no i>or teñe. gun nos opinion esaqui notaun 
business. The judge ruled in ata(1Uenan di ‘ Velocitas tabata Awor wega ta sinta. Publico bon cambio. Durante es wega 
favor of the father, but when mas ^¡¿ri-oso. ta goza y ta anima Velocitas cu nos por a observa cu ta un bon 
I)r. Roome visited him to give ora cu referee Oudejan a ya- a medio perde ánimo. shot Jossy a haci riba goal. En- 
the treatment, his son informed ma hungadónan den terreno e Asina mes despues di un bon fin PAN AM next time better ' 
him that the decision hadn t dos oncenanan a presenta cu shot riba goal cu Roos ta van- luck. E goal haci pa Trappers ta- 
changed his own mind in the hungadónan. go bonita, Mai cu Remigio ta bata un penalty. Según- mi ta 
least. It didn t appear practical haci un rush pero Lago su informé Pan Am a protesta con- ¡ 
for the doctor, half a foot shor- Lago defensa ta stop e bala cu Re- trae penalty aqui. Decicion lo 
ter and ltiO pounds lighter, to cordon °m*Armstrona migio ta manda net dilanti di keda na man di Protest-Commisie. i 
spank his 14-year-old 225-pound, Hutton wiison walker nan goal. Davies rechts-buitendi 
6-foot son into obedience. .So Davie* Me. wnirr Kín» Atken Ray Lago ta manda mashá bala out, XNiivi 
Adolphe, Jr., kept on growing 
for a year or so, and then P,jarito Doe, ( 
stopped of his own accord. ponson c 

When a youngster had unu- d-Arnoid 
sually large feet in the old Velocitas 

perdiendo hopi chens pa su club. 
> Ray ta tira un bala duro pero 

out. 
Lago ta hunga awor largo 

tempo riba terreno di Velocitas 
Nombramento 

Oficial days.it used to be the common, Velocitas ta cuminsa cu 10 cu ta hayanan primi. • 1 
country expression that^ he hungadó. Lago ta saca bala y Varios comer pa Lago tabay vllCIttl 
‘‘would grow up to them . It promer tiro ta riba goal di Ve- perdi. Velocitas su voorwaarts- 
Robert grows up to his feet, locitas, pero Me Whirr ta tirabala nan ta yuda defensa y Pajarito Señor J. H. Perret Gen- 
ÍJw'^are size 1i4 ^ doeh Promer atoque di Cu Does ta hiba bala pero Does til Lz. a worde nombra, 
tallest man. He wears size \eiOCitas ta turna lugar bao ta haye sin compañe. Un mo- _Arnr> Adl'„nr>t Tnenoetnr di 
shoes. They are made for him mando di Laclé cu ta pasa bala mentó Roos ta scapa un bala CO^O A-djunct Inspector dl 
by the Peters Shoe Company in lUniia pa Pajarito pero esaque mashá peligroso saliendo leew Belasting y encarga CU e 
St. Louis and the leather that no ta haya chens como Armstrong f0¡ su goal. Caba Velocitas ta puesto di Ontvanger na A- 
goes into one pair is worth b 18 ta haci un free-kick mahoso, los trobe y Mai ta pasa doshun- ruba, CU fecha Maart 1 di 
alone. His new pair he got last Pra pajarito abao y manda bala gado pé shot bala halto ariba 1004 
Fall were made several sizes corner Armstrong mes ta queda g0al. otro ataque di Velocitas1 o t xt d n0!111- n 
too big so he woultln t ha\e coha poco pero e ta siguí su ta quibrá pa Hutton cu ta scop Señor J. H. K. tseaujon, 
to throw them away before they wega> cu ta parce m¡ un poco bala afor. Lago ta traha su en- CU tawata interinamente en- 
wore out. bruto. E corner no ta duna re- tusiasmo y atrobe nan tin Ve- cargá CU e puesto di Ont- 

This was sound economy, be- su¡tado> locitas cerá pero sin resultado, vanger na Aruba, a worde 
ofUthe^comnany1 savs tbat^coun- • ,Wtíga ta mashá, anima lihé y Julio cu Mc Whirr tin diferencia promové na Adjunct Com- j 
of the company, sa> s that coun interesante y cada partida na di opinion y Mc Whirr ta haya L,- nfi/dna di Ontvan 
ting the special last anc. patterns gu turno ta ataea otro gu goal un waarschUwing di referee. mies na O^Cina dl Untvan- 
that have to be made tor Ko- Un momento mi ta mira Pajarito Ta falta 15 minuto pa wega ca- Ser* CU ÍGCha Maart 1 dl 
bert s tootsies, the work of the pasa tur defensa di Lago, pero ba. Roos ta saca bala y Mario 1934. 
designer, time of merchandise Hioms ta homber na su lugar, ta llega dilanti goal di Lago. Señor R. M. Arends Jr; 
Kdínfand various cíheTEeí Inmediatamente despues links- Un bon tiro y keeper mester schryver den oficina di Ont- 
intendent and various otnerper bU1ten Lago ta shot duro riba goal cohe bala su tras den goal. 2-1 vnn~pr a wnrdp nmmnvé na 
sons, the total cost of manu- ro e bala ta bay atras. Roos ta pa Velocitas. Lago no ta cobar- ranger a worde promove na 
facturing the last pair was gaca bala pa dirección di Remi- da ainda y King ta tira bala Clerk CU fecha Maart 1 dl I 
around $200. . j gi° y via Mario Laclé bala ta di aleew halto ariba goal. Des- 1934. 

Continued, Jjega serca Pajarito cu ta duna pues di varios ataque mas di _ 
-kon center pero poco ¿uro, asina Lago ora ta yega y resultado 
ODHDT cúbala ta bay pa Remigio tro: ta queda 2-1 na fabor di Velo- IT £0f0l o/*/»i#1nr»tn 
UrUn I be cu ta bira bala pa meimei citas. UII Idlfll dtvlUClllCt 3 RT be cu ta bira bala pa meimei citas. UH Iíllíi.1 dCClU6IllC< 

y Mario Lacle ta na su lugar mí mester bisa cu público a ^ . , • 
A „„L _ _aL_1 pa duna Velocitas su promer goza un vvega fam0so entre dos Día ,?mil3F0 anochb se- 
H1U0» i Y OclDal punto cu un cabezazo cu ta pa- onCena cu ta hunga wega di ñor Carllto Gerónimo, q. e. ¡ 

vi i sa bala riba keeper su cabez. primera, y cu resultado di wega p. d. a Salí CU otros amigos j 
DOllu Según mi opinion keeper mester no ta inhusto. Aqui tur dos por na un viaie di Desoueria v 
UÜUU a wanta e bala aqui cu no ta- a gana sin ningun hende pora 0fSasafó 

WFHSTRI ID IIITSI Af.FN bata duro. Awor wega ta bira bisa cu resultado no ta merecí. aesPaes, u Vd „ . , . ¡ 
WEDSTRIJD U1 IoLALlN mas anjmá a¡nda. Keeper Roos a hunga su wega den. laman, e referido señor 

Zondag 18 Februari Publico ta grita pa un punto conocj aunque cu el a hayé mas aquí a queja di un dolo 
Lago--Velocitas 1-2 mas y tur dos oncena ta traha pertá cu custümbra. agudo cu acógele. Mes ora 

Trarmers - Pan- 4m 1--0 tur loque nan por. Julio cu d’Arnold a defende su compañénan a lamanta 
1 lappers ran ahí i u Lago haya mas brío y Me cu tur nan saber. Lina di half «pin na trppp p amiíro 

Competitie-stand per 18 Fcbr. 1S34 Whirr ta mustra publico (juico tabata poco zwak. Según mi ™ ve“* Pa ® 
un hungado técnico por haci, parecer Milo ta mihó pa voor- tera, pero de repente mi- 

s s _ aunqtie cu den e encuentronan waarts cu pa half-back, pero rando atras y buscando nan 
S i g ^ 3 di djé cu Julio un hiaha té y m¡ ta haya cu el a comporté amigo, esaki a desaparece y 
I I Je i í II otro hiaha ta Julio ta queda turnando na consideración cu ad- a pesar di varios gritos V ^ 
s i f "t íl ! ! cu hala. Un bon tiro di Lago su versario tabata un club fuerte Hplicrpnri» haci tp mainta 

~ rechts-buiten ta bay out. Caba y di rutina. Den e delantero nan e dellgenda^ nací te mainta 
lollandia 5 4 0 1 8-3 8 1,60 mi ta mira Lago su keeper avve pajarito a saca cara yhun- Pa localiza e aesapareciao, i 
Velocitas 6 4 1 1 8-2 9 1,50 stop un bala di Laclé cohiendo ga wega mashá bon. Ta hopi tur esfuerzos a resulta inu- 
trubaJr. 5 3 1 1 17-1 7 1,40 e bala abao den tera. Otro bon tempo mi no a mira e haci na- til. 
[Yappers 6 3 1 1 7-4 7 1,40 shot di King ta bay den man da particular pero awe -mi tá J^0S ta extende nos mas 
'an Am 5 3 0 2 5-5 6 1,20 di Roos. Di ripíente Me Whirr qu¡ta sombré pa su wega. Ma- cor,j-;dri n¿«ímiP nn «11 dpn- 
.ago 5 2 0 3 7-5 4 0.80 ta pasa tur defensa di Veloci- rio Lacle tambe ta un cu sa 
/aleria 4 1 0 3 2-16 2 0,50 tas y si no ta pa d’Arnold cu hunga mashá floho y cu den aa-. cu ^a^ tunesto aconte- 
tepubliek 4 0 1 3 3-10 i 0,25 ta manda bala out. córner, Roos e wega aqui a traha tur loque Cimiento. Paz a SUS restos. 
standard 5 0 0 6 l-lio — lo hajé hopi pretá. E córner e tabata por duna Velocitas vic- _ I" 

Wedstrijd-procram • aqui e mes Me Whirr ta hunga toria. 
7ATFRDAG 24 Febr 1934 cu cabez pero Bila ta hay Di Remigio, Mai y Does mes- _ _ 
ZAlMiUAG Z4 tuv.L di goal pa goal y atrobe Pajarito C0S mi mester bisa. Velocitas tlOiei í alaCC 

lerrein te oa.. iNiccias ta yega te cerca goal pero Hut- su oncena tabata bon combina 

4.15 p.m. ton ta manda bala córner cual y esey a trece victoria pa nan. Nos tabatin Ocasión di 

Lacio-- Republiek. Corner Lacle ta hunga cu cabez Bravo. admira e errandi. nobo i bo- 

WEDSTRIJD UITSLAGEN 
Zondag 18 Februari 

Lago - Velocitas 1-2 
Trappers--Pan-Am 1-0 

Terrein te San Nicolás 
4.15 p.m. 

Lago-- Republiek. 

Hotel Palace 

4.30 p.m. 
Pan Am — Hollandia 

Scheidsrechter: A: v. Trikt. 

Maltcao. 

Gloria Theatre 
Saturday February 24th. and Sunday 25th 

“CAVALCADE” 
with CLIVE BROOK and DIANA WYNNARD 

Monday February 26th 

DON JUAN DIPLOMATICO 
ALL SPANISH TALKIE 

Tuesday Febr. 27th. 

THE TEXAS BAD MAN 
with TOM MIX 

Wednesday Febr. 28th 

THE DEVILS BROTHER 
with STAN LAUREL AND OLIVER HARDY 

Thursday March 1st 

WAYWARD 
with NANCY CARROLL and RICHARD ARLEN 

Saturday 3rd and Sunday 4th 

FLESH 
with WALLACE BEERY, KAREN M0RLEY and RICARDO CORTEZ 

Royal Theatre. 
SATURDAY 24th and SUNDAY 25th 

MASQUERADER 
' with RONALD COLMAN and ELISSA LANDI 

Monday Febr. 26th 

PICK UP 
with GEORGE RAFT and SYLVIA SIDNEY 

admission FI 0.50 and FI Q.25 
WEDNESDAY FEB. 28th 

Nos tabatin ocasion di 
admira e grandi, nobo i bo- 

Atención. 
A CABA DI JEGA VARIOS MODELOS DI E 

TAN BIEN 'CONOCIDO BICICLETA 

CYRUS 
Y UN BON CANTIDAD DI RESPUESTO. 

NO LUBIDA KOE BICICLETAS CYRUS TA ESUN 
DI CONSTRUCCION MAS SOLIDO Y DI MAS 

DURACION COE NOS ISLA CONOCE 
VER PARA CREER, PUES HACI MI UN BISHITA 

St. NICOLAS ST0RE0RANJESTAD 
B. J. ARENDS 

Trappers Pan Am 
1 - 0 

Esaki tambe tabata un bon 
wega. Trappers a comporté de¬ 
bidamente y Pan .Am a traha 
duro pa haci igual pero nan ta¬ 
bata acómpañ a di “bad luck”. 

Di Trappers mi mester bisa 
cu dia pa dia nan ta jungan- 

I do mihó y nan aduna prueba 

WAYWARD 
THURSDAY MARCH 1st. 

The Devils Brother 

Pan Am. Club 
SUNDAY FEBR. 25th. 

The Texas Bad Man 
TUESDAY FEBR. 27th 

“CAVALCADE” 
FRIDAY MARCH 2nd 

The Devils Brother 

Esaki ta e nomber di e 

Scheidsrechter Jan Oudejan ^"0° £Tan^°unUbal”ri- Vmun" toen' 5¡t0 salon dí H¿tel 
ZONDAG 25 Febr: 1)a su pecho y bala ta bolbe don el a hunga bon futball den su sa^0Ib ta in_ 

“Sportpark Wilhelmina” man di Keeper. hida, cu un bon partimento di forma^ Mr. L. R. Johnson V 
3 p.m. Falta un pinga nos ta mira ha]a y bon ataque. Ora e cus- MlSS A. S. M. v eymouthdl 

VpIpria — Standard Lago haya un goal pa via cu Ju- tuma cu su co-adelanteronan San Nicolás a celebra nan 
Valeria oxanuaru |,0 ta ]iera un bala mahosmente L „ ta u¡ra neliirroso. Wla rli-i 19 di e Inna imii 

Scheidsrechter: J. M. Wild. pero rechtsbinnen di Lago ta Keeper di Lago na principio bastante pompa 
4.30 p.m. siguí su ejemplo y Roos ta scapa no R parce m¡ mucho sigur. pe- CUte féïffi? direccion 

Pan Am--Hollandia ^a'a- . . . ro después el a munstra cu e ¿el,cita e aireccion 
c i •a Vítor- A- V TríL-t Un bonita center di Remigio conoce su deber. Gordon a com- dl dicho hotel CU tal acon- 
bcneiasrecnter. a. v. iriKt. ta pasa halto riba goal y otrota porté famoso y a salba hopibia- tecimiento y ta snera CU L.r i . i « Pasa un pia dilanti di palo di ha pero Armstrong si mester mucho mas bodas 10 worde 
«aim ¡-/goal? Cu bonita combinación sjfla hunga decente. Su wega ta , y dpT1 p calnn mpn- 
ago Y eiOCHdb i L Kingcu Mc Whirr ta hibabala bruto y tur ora e ta haci free- ^lebra den e salon men 
Dia Domingo 18 di Februari dilanti goal di Velocitas pero ¿¡ck. Si e laga esei e por bira Clona. 

Velocitas a scirbi cu ink corra d’Arnold ta salba haciendo cor- un bon defensor di su club. 
den nan diario, alómenos mi ta ner, cu no ta duna ningún re- Hutton ya ta un conocí pa «« ■ 
haya cu tabal la pena pa hacié sultado. Un bonita center di Atken nos gu Wega semper ta bon. E . IVlflltCSO 
pasobra Dia Domingo Velocitas pone dilanti goal di Velocitos ta 0^ro halfnan a haci nan best y * 
a duna prueba cu e tin un bay perdí pa via cu Me Whirr y m¡ ta s¡gur cu e on<Jena aqui tn o nom W rli o 
oncena cuta capaz di batí Ray ta olf-side. ta queda un di e mas fuertenan .^sa , e UOniDer ül e 
on cenan di mas Cu 1-0 na fabor di V elocitas di A y B aunque cue ta pará afamado y conocido prepa- 

abao den competitie. Den e ración di cual nos a worde 
delaifteronan Me Whirr tabata obsequiá CU Un lata pa SU 

Atención & ^fsnte0exc¿á TpZ: / » Lw I I w I w I la vies rechtsbuiten ta falta mashá Gduber dl I ana 
* tot TPCA vADirw MopiFi ni F hopi práctica ainda promer cu e ma Bazaar. E preparación 
A CABA DI JEGA VARIOS MODELOS DI E po|: center bala dilanti goal. aquí por Cierto ta hasi un 

TAN BIEN'CONOCIDO BICICLETA bebida tanto delicioso como 
A\/ni I O T n A nutritivo y nos por reco- 
UY nUö I rappers ran Ain mendelesm duda alguno na 

nos distinguido publico. 
Y UN BON CANTIDAD DI RESPUESTO. i A Tambe nos ta llama aten- 

NO LUBIDA KOE BICICLETAS CYRUS TA ESUN 1 - - U cion d¡ publico cu e marca 
DI CONSTRUCCION MAS SOLIDO Y DI MAS , aqu¡ t* duna dos regalos 

DURACION COE NOS ISLA CONOCE | weg¿! Trippers^ a comporté de- bonita CU ta dos horloge 
VER PARA CREER, PUES HACI MI UN BISHITA bidamente y Pan .Am a traha eléctrico; tende e condicio- 

_ /.mAnwAn A .. irnm á W ! duro pa haci ií?,Val,,1per°lna,n,ía' nan na tienda PanamaBa- 

St. NICOLAS ST0RE0RANJESTAD t r.r¿ zcródutotamuchoaexitoamcu 
B. J. ARENDS ¡ CU dupa dia nan £ i= f “^udjo ex.to 

PENSION “METROPOLE”. 
ST. NICOLAS. 

There will be a big dance at this well known 
Pension on Saturday night, the 24th inst., for which 
occasion we take pleasure in extending a cordial 
invitation to the cultured society of Oranjestad, 
Pan Am and Eagle. The noted Melody Band will 
execute some selected pieces and those who attend 
are sure to have just a GRAND TIME not easy to 
be forgotten. 

Mrs. de VEER 

p. STEPHEN LANY 

ATENCION!!! 
Nos tini na venta lo siguiente: 

Un lote di kerosene americano naFl. 1.75 pa lata 
di cinco galon, comprando 10 lata of mas. 

Un lote di envelop di tur tamaño na Fl. 0,30 y 
Fl. 0.60 pa 100 

Varios buki di cuenta di diferente tamaño. 
Archivos pa carta, Papel di carbon, Papel minis¬ 

tro y otro clase, Papel pa recibos, 
Un stoel pa oficina, 
Un escritorio 
Un Maquina di scirbi marca “ Royal” 
Un mesa pa oficina 
Un pomp pa detalla kerosene of gasolina. 

Acudí pronto prome cu nan agota !! 

Bertram J. Croes 


